Tari Lujza

KRIZAJANOS: VADROZSAK ciMmU
NEPKOLTESI GYUJTEMENYENEK
NEPZENEI TANULSAGAI

Bartok Béla, a budapesti Zeneakadémia 1907 januarjaban frissen kineve-
zett zongoratanara, az év nyaran elsé székelyfoldi gydijtéuatjara indult. 1905
Ota volt mar gydjt6tapasztalata és anyagismerete, de tomegében ekkor talal-
kozott el6szor a magyar népzene Osibb rétegeivel. Ez nemcsak a zenei vilag
szamara alapvet6en Ujat jelentd pentatdniat jelentette, hanem olyan mdifajo-
kat is, mint pl. az irodalomtudomany é&ltal addig mar sokat boncolgatott
balladat. Az élmény tudomanyos kdzleménybe kivankozott. igy”jelent meg
visszatérését koveten els6 cikke 1908-ban Székely balladak cimmel az
Ethnographia c. szaklapban, kottaval kozdlve. A kdzlemény 5. darabja a
Kadar Kata ballada, 3 kilonb6z6 gyergydi falub6l szarmazé valtozatban,
mely Kriza Janos 45 évvel kordbban megjelent Vadrozsak Székely népkéltési
gyiijteménjébtn az 1-2. sz., vagyis ott is mindjart két valtozatban van meg.
Bartok 7. darabja a Nagy Bihal Antalné balladatipus, mely Krizanal Bodrogi
Ferenciéként a 4. darab. A kozlemény 9. szdama A nagy hegyi tolvaj, mely Kri-
zanél a 4. sz.

Nem célunk tovabbi statisztikai adatok felsorolasa, ideértve, hany
Kodaly Zoltan altal gydjtott ballada illetve balladatipus szovege egyezik
meg a Kriza gyljteményben taladlhatokkal, kdztik a Kodalyt kiuléndsen
érdekl6 Kémives Kelemenné balladaéval (Kodaly 1926-ban tette kozzé
tanulmanyat e balladarol). Az ilyen jellegli tovabbéléseket sok oldalrél
feltirta mar a kutatds, Faragd Jozsef, Vargyas Lajos, Kallés Zoltan és
masok gyljteményes kotetei pedig bdséges adattarral gazdagitjdk isme-
reteinket. Forduljunk inkdbb a zenei kérdések felé, s ne feledkezziink
meg arrél a folyamatrél, amely Kriza és Bartok kozlése kozt id6ben vég-
bement! A néhény évtized els6sorban azt a szemléletvaltozast hozta -
tobbek kodzt az erdélyi Seprédi Janos, valamint Vikar Bela m{kddésén
keresztiil -, hogy barmely értékes szdveg csak fele annyit ér dallam nél-
kil. Nem volt é&ltalanos, de megvolt ez a hozzaallas mar az 1830-as évek
tébb népdalgyujtéjénél, pl. Udvardy Janosnal, Mindszentv Danielnél.
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Magaénak vallotta Vorosmarty Mihaly és Toldy Ferenc, akik 1835-ben, a
Magyar Tudomanyos Akadémia nagygy(lésére készitették el véleményi-
ket a népdalkiadas elveir6l. De méar az 1833-as november 9-i akadémiai
hatarozat is az 6 megfogalmazasuk, mely szerint az olvasdtabor ismere-
tében kétféle forméaban tervezték a népdalgyljtemény megjelentetését. A
zenére fogékony Erdélyi Janos részér6l természetes volt, hogv a kiadas
kétféle modjat partfogolja - vagyis a kottds és anélkili kiadast. S mint-
hogy erre a Népdalok és Mondak I. kotete (1846) el6szavaban utalt is, az
utékor neki tulajdonitja a gondolatot, elfelejtve e téren Vdérosmarty és
mésok érdemeit (pedig Kodaly idézi ezt a nagygy(lési hatdrozatot A
Magyar Népzene Téra |. kotete kutatdstorténeti részében). 1848 utan re-
mény sem volt az ereded elképzelés szerint meg sem kezdett kiadasok
folytatasara, illetve azok kimeriltek a népies dalirodalom ének-zongoréra
készitett feldolgozasaibdl. A régi és értékes népdalkincs falun élt, s a 19.
szazad elején megkezd6dott népdalgydjtési mozgalmak utan is ismeret-
len, a népdal fogalma pedig dsztazatlan maradt. Ezért is jelentett a kor-
tarsaknak 1863-ban olyan sokat Kriza kotete, mely az egyre sekélvesed6
és a szazadvég giccses magyar noéta stilusa felé siet§ korban egészen mas
levegdt arasztott, mint a notaperek zajatol hangos al-népdalkiadvanvok.
Kriza szoveggy(jteményének frissessége és népi tisztasdga olyan erével
hathatott a maga kordban, mint 40 évvel kés6bb az éazsiai 6rokségl
pentatdnia felfedezése. S hogy kdtete mennyit jelentett még joval késébb
is, nemcsak abbdl lathatd, hogy Vikar Bélanak ,,Gondolata tdamadt Kriza
szOvegeihez a dallamot megkeresni.” (Kodaly hatrahagyott irasai 1993.,
167.) Hatasa azon is lemérhet6, hdny népdal-kottdn hagyta rajta kézjegy-
ét Bartok és f6leg a szoveg-folklorisztikdban jartas Kodaly, utalva arra,
ha a frissebb gy(jtésekben Krizanal meglévd szbéveg varidnsara ismert.
Kodély tobbszér hangot adott annak a véleményének, hogy a dallam
nélkili szovegkdzlés nem Kkielégitd. Mégis megbecsilte az értékes régi
szovegkozléseket. ,,EIlég legyen a dallam-nélkili kiadvanyokbol is. Kriza
és Erdélyi s6t Arany-Gyulai elsd két kotetének kiadasa is mas: ezek
gyljtésunknek els6, mintegy alapveté oszlopai, mar toérténeti becsiik van
ect. ezzel a Kisfaludy Tarsasag nagy szolgalatot tesz.” —irta egy helyen
{Kodaly hatrahagyott irasai 1993., 231.)

Az igazi szolgalatot persze a 190 éve szlletett Kriza Janos tette a gy(jté-
sekkel és a kiadassal. 1811-ben sziletett, abban az évben, amelyben Liszt
Ferenc, s 1875-ben, abban az évben halt meg, amelyben Matray Gabor. A
Vadrozsdk kotet 1987-es reprint kiadasa el6szavaban Kriza Ildik6 hangsu-
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lyozza, hogy Kriza Janosra az egyetem elvégzését kdvetd berlini tanul-
manyudjan egyarant hatott Herder népdalgyljteménye és a Grimm testvérek
mesekiadvanya. Ha jelzésértéke van (és egydltalan lehet) annak, hogy Kriza,
Liszt és Matray, e harom kilénb6z8 modon és teriileten alkotd, a népzene
lgyét egyenget6 jeles egyéniség sziletése illetve haldla azonos évre esik,
annak is jelzésértéke lehet, hogy az ifj0 Kriza éppen abba a varosba ment
tovabbképezni magat, amely fél évszazad mulva a Curt Sachs, majd Erich
Hornbostel nevével fémjelzett berlini iskolaként valt a modem népzenetu-
domany els6 fellegvarava.

Nézzik azonban most mar a gy(ijteményt, mit mond az a népzenekutato
szdméra a 21. szézad elején!

Megfigyeléseinkhez a 20. sz. folyamén gydjtott népzenei példakat fi-
ziink az MTA Zenetudomanyi Intézetének népzenei gyljteményére,
azon belil is féleg a hangfelvételekre tdmaszkodva. Tudnunk kell termé-
szetesen, hogy a Kriza-szdveggel kapcsolatos —népzenekutatoi oldalrol
egyébként megalapozott - dallamparositas és 6sszehasonlitds szigordan
feltételes.

A GYUJTEMENY NEPZENEI RETEGEI

Népzenetdrténeti szempontb6l a gyljtemény elsésorban régi és nagy
tomegben a szorosan vett (paraszti) népi dalrétegbe tartozé szdvegeket
tartalmaz. Ahhoz képest kevesebb benne a kor adott népies mi(idala,
amelyek kozll alabb néhanyat megemlitink. (A nem népi eredetd és
nem folklorizalédott szdvegek kivil esnek szakteriiletiinkdén. A népze-
nekutatd igy csak olyan irodalmi eredetl dalokra utalhat, amelyek nép-
dalként illetve altalanosan elterjedt kozdalként is tovabbéltek a szdjha-
gyomanyban.)

NEPIES MUDAL, REGI MUDAL

Legkevesebb a kor friss népies miidalanyaga, mint amilyen pl. a Huszar
vagyok, agga lettem, annak maradok (382. sz.) a Nie menny rézsam a tollara (351.
sz.), a Végig mentem ag ormadi temeton (392.), a Marossgéki pirosparis (418. sz.).

Az alabbi versben kdnnyen raismerhetiink a Kossuth "Lajos irddcak-iz, va-
gyis a Kossuth-néta egyik szévegvaltozatara:

A szeretom irodiak/Nem Kkell nekigyorgyavilag,
Megirja 6 a levelet,/ A hajnali csillag mellett, (stb. —428." sz.)



A Kossuth-nétanak ez a versszaka régebben altalanos volt, maig ellenben
féleg a paldc teruleteken maradt fenn. Vidékinkdn el6szér Kodaly Zoltan
jegyezte fel a Nograd megyei Tolméacson 1922. 4prilis 16-an.

Kriza gy(jteményében tobb a régi midalirodalom nyomét 6rz6 dalszdveg.
Ezek azért értékesek, mert azok dallamat esetenként 18. szazadi és a 19. sz&zad
elsé felében készilt kéziratos kottds gydjteményekbdl mar ismerjuk. E dalok
egy része 1850 utdn mar nem igen van meg a gyljteményekben, s6t, Ugy tiinik,
némelyiket Kriza kotete rogzitette utoljara. llyen pl. A vadaszok mind Ugy szok-
tak/Hogy ha egy vadat megfogtak (498. sz.), a Mit titkolod, hogy s”eretssjMikor arl
nem tehets~ (40. sz.), a Kocsmarosné, gyujts vilagot/Hej\ van-e kikénys”cmu lanyod? (451.
sz.), a Kétagasra szallott a sas/ T6hbet rozsam ne csalogass (153. sz.). Ez utébbi meg-
van pl. Tompa Mihaly 1844-es Dalfii”ér c. kottas, kéziratos gydjteményében,
csakigy, mint a Szombat este nej6j konyam/Alett akko vigyaznak rcdm (186. sz.,
kezdete Tompanal Este késon...). Fay Andras népszer(ivé valt dalanak szovegét,
a Ne sirj lanyka, hogy a végzés elvalaszt minket (511. sz.) szintén megtalaljuk Kriza-
nél, késébb viszont mar alig. A Vorosmart}’ kedvenc énekének mondott Hess
légy ne szallj ram is megvan a gydjteményben (Krizanal ... ne dunnyogj, 252. sz.).
Ennek dallamat tobbek kozt a Vadrozsak utan két évvel kés6bb kiadott zon-
gorakiséret nelkili kottas dalgydjteménybdl ismerjik, melynek cime A magyar
nép dalai és dallamai, s Szini Karoly Szabolcs megyei reformatus kantortanitd
allitotta Ossze.

Orzi még Kriza kotete Csokonai Vitéz Mihaly A~ emberiséy s a szeretet -
Felfogadtam s"avy meg s~4%s~orc., a 19. sz. folyaman megzenésitett forméaban
is népszeri versét (159. sz.). Csokonai e versét dallammal el6szor Verseghy
Ferenc adta ki 1813-ban, 20 évvel késébb pedig egy kiskunséagi kantor, T6th
Istvan, mar folklor jellegli forméban kottazta le sajat kottds gydjteménye
szamara. Kéziratos gyljteményekben ilyen kései el6fordulasa (mint amilyen
Kriza 1863-as gy(jteménye), viszont mar ritka.

Latszatra mar ritkasdgnak szdmit a kéziratos dalos kdnyvecskékben
Kriza gy(jteménye megjelenése idején a Vigon élem vilagom,/Ne itéj meg
viragom! (35. sz.), mely az 1700-as évek végén Bécsben és Lipcsében bil-
lentylis hangszerek szdmara kiadott kottdk tandsaga szerint kilféldon is
népszer( hangszeres magyar darab volt. A 17-18. szdzadi m(ikolt6i szo-
veghez kapcsoldédd dallam 19. sz. els6 felébdl ismert feljegyzései a szove-
ges és hangszeres verzid folyamatos népszer(iségérdl tanuskodnak. A dal-
szOveg 1863 tajan viszont mar ritka. Az elit kultura e darabjanak viszony-
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lagos nyugalmi allapota mogott azonban mar felsejlik a kdzben zajlé és a
20. sz. elejétdl j6I dokumentalt folklorizacid. igy Kriza feljegyzése idében
éppen féluton van a kéziratos kottas gylijtemény-készités szokasanak leal-
dozasa és a modern népzenei gy(jtések kdzott. E midal Csokonai versé-
vel ellentétben kilonbdzd szévegekkel és funkcioban maradt fenn a szdj-
hagyomanyban, f6leg a Dél-Dunantalon, valamint egyes paléc teriileteken
és altalaban az északi népzenei dialektusteriilet mas részein (pl. a
Zoborvidéken —ma Szlovékia) és a volt Ung megyében (ma Szlovékia
illetve Ukrajna). Az elmondottak érvényesek a Z6ld erd6be, sik mendbe sétal
eoy madar kezdetl régi mddalunkra is (442. sz.).

Szintén fennmaradt a parasztsag kozt Kriza gy(jteménye 491-es szamu
feljegyzése, a kovetkezd midal szdvege:

Ez nap fénye mar ezutan
Rejtekezik a felhGbe,
Az én nevem temettessék
Minddrokre a foldbe.
Jaj ha mér igy élnem kell,
Mindenektdl félnem kell,
Az én kedves baratimtdl
Véledenil valnom kell.

Szerettelek j6 baradtom,
Te engem nem szerettél,
Szemmel szajjal csalogattal,
De szivedbdl gydloltél,
igy engem bajba hoztal,
Nekem nagy but okoztél,
S mind ketténket vigasztalo
Baratsagtol megfosztal.

Nem szeretek soha senkit,
Nem szeretek senkit mar,
Megtanitott egy baratsag,
Amely nekem volt nagy kar;
Egy tekintet vakitott,
Orokre szomoritott,
Sebet ejtett, melyet senki
Kiviled nem gyogyitott.
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E szbveghez tartoz6 dallamot egyeden torténed forrasbol ismerjuk. Az
utols6é (3.) versszak dallammal van meg Gad Jézsef 1802-ben kiadott
»klavir” (zongora) iskolajaban (Ar kotabdl valo klaviroeyis mestersége). Gad a
Magyar Aria forrésat és zeneszerz6jét is megnevezi. Eszerint a dal Kotsi
J6zsef szerzeménye, s a Qudlibet c. operabdl valt divatossa.

Ez is elkerilt a parasztsaghoz, s 110 illetve 112 évvel kés6bb Kodaly
Zoltan taldlta meg népi véltozatait a nyelvterilet két széls6 pontjan. E két
pont: a palécok a volt Hont megyében (Flizesgyarmat 1912), s a bukovinai
székelyek 1914-ben. A kutatds szaméara ismert volt még.egy valtozata
Paléczi Horvath Adam 1813-as 0 és (j mintegy 6todféls?a~ énekek c. gy(jtemé-
nyébdl. 1987-re a konyvtarakban és zenem(tarakban 6 U kottas és 2 szdve-
ges valtozatat gydjtottem 0Ossze a 19. sz. elejérdl, kdztik Gaal Miklés 1810-



b6i szarmazo gydjteményének E~ napfénnyel mar ezutan rejtekezok a felhGbe -
Kriza szdvegével azonos —darabjat.

Szinte hiheteden, hogy az 1914 utadn mar elfelejtettnek vélt mddalt 1983-
ban még sikerult megtaldlnom és hangszalagra vennem Bir6 Martonna
Csernik Annéatdl, egy Hadikfalvan szlletett 74 éves bukovinai székely asz-
szonytdl. igy ma Kodaly megkopott gyenge fonograffelvételén kivil ez az
egveden él6 népzenei példa a térténed dokumentumok mellett.

1 /U &



Hadikfalva (Bukovina)

Himeshéaza (Baranya)

Enekelte: Bir6 Martonné Csemik Anna (74)
Gy(ijt6: Tari Lujza 1983 II.

(MTA ZTI jelzet: AP 13.263/j)

J.92-86

1.Ez  nap fé - nyém mar ez - u - tan.

Rej - te - get - vén fel - ho - ben,

Az én e - g ked - ve - sem tol,
i (b) T f
E E !

Vé - let - le - nil val kell.

2. Szerettelek szép szeretém, 3. Elég oka az 6nnak,

Te engem nem szerettél,
Szémvel-széjvol csalogattal,
De szivedbdl utaltal.

Hogy a léjan mily ravasz.
Ezer kodzil csak égy valik
H( szerelémbenn igaz.

Ezer kozul ... isin.
SZOROSAN VETT NEPZENE

A valddi népzenei rétegeket illetéen a szoveggydjtemény alapjan szamos
szOvegtipusban felismerhetjik az egyes zenei stilusokhoz kapcsolédd jel*
legzetes szbvegeket.

A napjainkig tovabbélt szovegek kozil kiemelhetjik példaként a I'adro-
psak 13. szamu darabjat: Kdvecses vip martjan paratlan gélice. Ennek 2. verssza-
ka, A~ hol én emdnydk, ott afak is sirnak/ Gjonge agairol levetek lehalnak az er-
délyi népkdltészet egyik legszebb szdvege. Dallammal elészér Kodaly vette
fonografra 1912-ben a Székelyféldon, a Kaszoni-medence Impér nevi fa-
lujdban, a kivalé daltudasu Véancsa Vaszi Gyorgy el6adasaban. Az ereszked6
vonall dallam régi stilusd népzenénk egyik legf6bb stilusrétegébe, az dtfoku
kvintvaltd stilusba tartozik, s annak egyik legmivészibben formalt dallama.
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E népdal méara —részben Kodaly feldolgozasainak kdszonhet6en —ialtala-
nosan ismertté valt (/. Kodaly-1'argyas: .1 magyar népzene, Példatar 2. sz.)

Ugy gondoljuk azonban, a Kriza éltal kozolt szovegvaltozatot nem a
pentaton kvintvaltd stilus 6 szdtagos dallamaval kell parositanunk, hanem a
diatonikus siraté rétegbeli, ereszkedé 12-es szOtagl csoport valamelv dal-
lamtipusaval, mint amilyen pl. a Kodalv-Yargyas példatar 364. sz. dallama
(A///er én jatvk még a fak és sirnak, Kodalv bukovinai gy(ijtésébdl), illenie a
Rajeczky Benjamin altal a Magyar Xép”~ene c. hanglemezsorozaton kozolt
moldvai csang6 valtozattal. A szovegkornyezet Kriza 13-as sz. darabjanal és
a 311-cs szanni masik feljegyzésnél inkabb ezt tamasztja ald (pl. az utobbi
véltozat 3. versszaka: Sir ag al el6ttem, bankddik a~ Gsren.) A Rajeczky altal
kdzolt moldvai csangd Ahol én elménfék még a fak és sirnak népdal dallamtipu-
sa Erdélybdl és az északi magyar tertletekrdl sok véltozatban ismert, a sz0-
veg azonban jellegzetesen erdélyi. \i sz6veg mindamellett az Gj magyar
nepdalstilusba is atment6dott pl. az Alféldon és a paldc terileten.

Jarhatott a vers a régi stilusréteg (n. pszalmodizalé (zsoltaroz6) dallam-
rétegébe tartoz6 dallamaival is. Ezek gyakran szintén nem 6+6 szOtagsza-
muak, hanem (in. osztatlan 12-esek.

E stilus népzenénk legdsibb stilusrétegeinek egyike, s egyarant utal az
azsiai 6shazara, illetve a kereszténységgel valo taldlkozés legkezdeti id6szak-
ara. A pszalmodizalé stilusrétegbe tartozé dallamok kozt olyan balladék
Orz6dtek meg a Székelyfoldon, mint pl. a mér Kriza altal is kozolt Xagy
hegyi tolvaj, melyet, mint fentebb emlitettiik, Bartok Béla is megtalalt.

Szintén a keresztény kulturaval valo talalkozas nyomét 6rzi a Kriza gy(jte-
mény 516. szdma alatt talalhatd Hogy ha még ma egy oly pincéébe bémas™ok. Ez nem
mas, mint gregorian parddia, s egyben sajatos ivondta. Kriza kdzlése becses,
mert ritka adat Erdélybdl. A hangfelvételekkel dokumentalt Hogyha én egy teli
pincébe bemehetnék /¢s eg)1 /00 akas teli horddhdl jot ihatnék tipust ivonotak szamos
részlete (pl. Addig is~om mig a fogam mind kia-pikjMig a gyomromban a s~6/6mag
kicsira™ik) mutat egyezést Kriza feljegyzésével. llyen valtozatot is hallhatunk a
Rajeczky altal szerkesztett Magyar Népzene c. hanglemezsorozaton, a volt Bars
megyébdl (111. 11/A 4. Hogyha én egy teli pincébe bemehetnék).

Gyanithatjuk, hogy a kdvetkezd, /la/ljafok ujsagot a~ életben/Adoimrol s Uratol
a~Rdenben is ugyanilyen gregorian parddia lehetett (517.), mig a Mesturam éneke
—Gyermekek vigyazhatok/Egy bétat se hibasatok (518.) - szdvegében nem nehéz
felismerni a bakterénekek szdvegkészletét és hozzagondolni a recitald, szoveg-
sorolé dallamformalast. Az énekes orakialtasrdl, a bakterek énekérdl pedig
érdemes tudnunk, hogy legtovabb a Xoborvidéken, a Csallokdzben és a pal6c
tertleteken maradt fenn az él6 hagyoményban.
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TAJI TAGOLODAS, AVAGY SZEKELY-E KRIZA GYUJTEMENYE?

Természetesen igen. Amiért mégis fel kellett tenniink a kérdést, azt utol-
sO példank mar el6revetitette: a k6zolt szovegek j6 része mas magyar terd-
leteken is el6fordul, s6t némelyik méar csak méashol fordul el6, s a Székely-
foldrél eltlint. Ez talan a Vadrozsak legfontosabb vonasa: a gyGjtemény téji-
ethnikai szempontbol sokkal szélesebb, mint székelyfoldi; altalanos magyar,
jellegzetes székelyfoldi jegyekkel. Ha nem lennének jél lathaték benne a
helyi nyelvi- és hozzagondolt zenei stilusvonasok, nem is mondanank szé-
kelynek, hanem a teljes magyarsag tukorképének. Miel6tt ezt néhany példa-
val aldtdmasztanank, hadd hangsdlyozzuk a tajnyelvvel kapcsolatban: mi-
csoda kifinomult fulre, izlésre és el@relatésra vall, hogy Kriza a nyelvi dia-
lektus minél tokéletesebb megkozelitésére specidlis jeleket faragtatott a
nyomdaszokkal! (Méas kérdés, hogy e jelek mai tudadsunknak mindenben
megfelel6en adjék-e vissza a nyelvi dialektust.)

A kovetkezd példa: Van egy ?7ialom nincsen kdve/Mégis lisztetjar (474. sz.)
jellegzetes Maros-Torda megyei népdal, mely hangszeres tanczeneként is
kedvelt. A népdal ma A malomnak nincsen kove mégis lisztetjar széveggel isme-
ret, s nemcsak szovegében, hanem feltehet6en dallaméaban is a Kriza idejé-
ben hasznélatos formaban maradt fenn. Ma mar csak a székelyfdldi Job-
bagytelkén tudjak, ahol mind vokalis és instrumentélis hasznalata, mind
pedig az el6adasmod elevensége a folytonos hasznalatrdl tandskodik.

A tagabb Erdélyben (de a nyelvteriilet méas részein is) ma is jellegzetes,
elterjedt széveg az Edesanyam rozsafaja/En voltam a legszebb é4ga, illetve az
Edesanyam sok sejp s"ava/Kire nem hallgattam soha mely Krizanal is tébb vélto-
zatban van meg. (pl. 391., 178.). Az els6 népzenei adatok Lajtha LA&szl6
Csik- valamint Udvarhely megyei gy(jtéseibdl valok, kilénb6z6é dallamok-
kal. A Székelyféldon e népdal napjainkban a volt Maros-Torda megyében a
legnépszeriibb, hangszeres tancdallamként is. Kalotaszegen e szdvegeket
ma f6leg arra a dallamra éneklik, amelyet Bartok Béla Ugy elmegyek meglassa-
tok szoveggel gydjtott Magvargyerémonostoron (L Kodaly-Vargyas: A ma-
gyar népzene 493. sz.). Az utobbi versszévegnek nemcsak az az érdekessége,
hogy egy masik verssel dsszekapcsolddva megvan Kriza gy(jteményében is
(a Kimenyek Magyarorszagra, 449. sz. 2. versszaka). A népzenén talmutatd
irodalmi-zenetorténeti érdekességét tobbek kozt az adja, hogy a népdal,
mely Bartok gydjtésbdl valt ismertté, mas széveggel a fiatal, Pet6fi Sandort
mar személyesen ismerd Szendrey Jalianak volt egyik kedvenc dala - persze
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Pet6fi egyik versével. (Ezt egy 1847 marciusdban nem Pet6finek irt levelé-
b6l tudjuk). A Pet6fi vers az 1843-ban irt Temetésre ™0/ a~ ének, melyet a 19.
szdzad egyik jeles zeneszerzéje, Szénfy Gusztav zenésitett meg és adott ki
1846-ban Parlagi rézsak cim( zongorakiséretes dalgy(ijteményében. Szénfy
kotete f6leg megzenesitett Petdfi dalokat tartalmazott. Szobanforgo feldol-
gozé&sdbdl igen hamar népdal lett, de megdrizte a miizenei jegyeket. "Nép-
dalaként mar az 1850-es évek elejétdl énekelték Ug)lelmegyek meglassatok
szoveggel is (igy jelent meg pl. Firedy Mihaly dalgyGjteményében 1851-ben,
de Szénfy dallamaval).

Térjunk azonban vissza Kriza gyljteményéhez. Lajtha Léaszl6 B6zdd-i,
Udvarhely széki gyQjtésébdl valt ismertté a Verd meg Isten a~t a szivetJAKi
kettdt harmat szeret (Kriza 60. sz.), illetve a  \Verd meg isten, verd
megjSzeretémnek anyjat (439. sz.).

Szintén erdélyi népdalszéveg, de ma mar ritka a Ki van az én szemem sir-
va/Mer a rézsamot mas hirja (394. sz.), mely a szazad elejér6l bukovinai szé-
kely keservesként valt ismertté Bartok-Kodaly Székely népdalok kiadvanya-
bdl, az Erdélyi Magyarsdg 1921-ben kiadott és Trianon utan politikai ze-
netet is hordozd kotetéb6l. Mint Jagamas Janosnak, az erdélyi népzeneku-
tatds iskolatermetdjének népzenei feltdrasai mutatjak, a népdalszdveg
fennmaradt a Maros-mentén, pl. Magyaron, ahol a nagy daltudasu és kivalo
mesemondd Kocsis Miklds Barabas repertoarjan is szerepelt.

Kriza gy(jteményének kilondsen érdekes darabjai azok, amelyekben
tobbféle, kilon-kulon is Onallé életet él6 és mas-mas dallammal tarsuld
dalszdveg kapcsolddik dssze. A magyar népzenére altaldban jellemz6 a sz6-
vegvandorlas, kiléndsen az Un. alkalomhoz nem kotott dalok esetében.
Lirai népdalszdvegeink egyik legszebbike a Szivarvany havasanfelnydtt rozpia-
ringsz&l (Kriza 288. sz.), melyhez Kodaly mar 1937-ben 13. szazadi gregori-
an dallamparhuzamot (Beatus virqui) és rokonnépi valtozatokat f(izott.
Rajeczky Benjamin eurdpai 0sszehasonlitd kutatasai alapjan a dallam teljes
eurazsiai valtozatkorét megrajzolta, tovabbi mordvin, z(rjén, votjak stb.
rokonnépi- és szamos Uj gregoridn parhuzammal bévitve a sort. Térmésze-
tesen csak feltételezzik, hogy Kriza szovegének dallama is a jol ismert
zsoltaroz6 dallamtipussal jart egyutt. A Szivarvany havasan illetve masik val-
tozata Krizanal: Kovecses viz mellett palantait vi/oja/Nem szereti héjit} Ki akar
ajszpni (237. sz.) mar régen nem €l a szajhagyomanyban. Feltételezéslinket
azonban megerdsiti, hogy a kdzlemény onélldan illetve méas egyéb lirai szo-
vegkdrnyezetben fennmaradt szakaszai, mint a Kénnyebb a késziklat/U gy
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iszappa tenni (Krizanal a 388. sz. alatt talalhaté Szivarvany havasan 7. vers-
szaka) pszalmodizalé dallamokkal jarnak. Krizééval egyezd szdvegrészek
szinte maig fennmaradtak, altaldban kilénlegesen szép, gazdagon diszitett
el6adéassal. Kallés Zoltan és Martin Gydrgy 1970-ben ilyen felvételt készi-
tett a népzenei hagyomanyairél méltan hires (volt Szolnok-Doboka megyei)
Széken, Székely Ferenc el6adasaban. (A hangfelvételt 1. Magyar Népzenei
Antologia VA 2/B 1. szerk. Sarosi Balint-Németh Istvan.)

Erdemes egymas mellé tenniink Kriza feljegyzésének - melyet a
Marosszekiek kozt k6zol és a Nyarad mellékérdl valonak mond —es ennek
a felvételnek szdvegét.

Kriza: 388. sz. Székely Ferenc:

Szivarvany havassan/Feln6tt rozsmarint szal Verje meg az Isten a szeretém hazat

Nem szereti hejjit/ El akar bujdosni. Ott se mindegyiket, csak az édesanyjat!

Ki ké onnat venni/Uj fédbe ké tenni Eltiltotta télem az 6 kedves lanyat,

R6zsadm ablak'ala/Kéne palantaim. Vegye el az Isten a szeme vilagat!

Vasarheji torony/ Kuril van keritve Ha néki lanya volt, nékem szeret6ém volt.
Hérom sz&l rozsmarint/Van belé ultetve. Ha néki kedves volt. nékem kedvesebb volt.
Ontozzétek lanyok,/Hogy ne hervaggyon el Gondold meg édesem, elejét, uroljat.
Szeret6tok sziive/Hogy ne hasaggyon el. Hogy kivel kétod bé két szemed vilagat!
Megéltiink véna mi/Méga késziklan is, Mer nem kéccsonkérés. hogy’ azt megadhassak.
Elfekittiink véna/Ketten egy parnan is. Se nem tiszta blza, hogy azt learassak.
Szerethettél vona/Ha szép nem votam is. Arva vagyok &rva, mint a hatar tallé.

Mer én szerettelek,/Ha szegény votal is. Melynek ékességét levagja a sarlé.

Az enyémet elvette egy semmireval6.
Assa ki a szemét két fekete holld!

Fekete a hollé, gyaszt visel magéaér’,
En is gyaszt viselek a régi babamér'.

Jaj, de bajos annak, ki egymast szereti,
Meégis a jo Isten, 6ssze nem rendeli.

De még nagyobb annak, ki egymast gydldli.
Meégis két vénasszony 0sszekdszoriili.

Kdénnyebb a késziklat/Lagy iszappa tenni. Kdénnyebb malomkébél poharat faragni.
Mind két egyes sziinek/Egvmastdl elvalni. Mind kér szerelmespar egymastol elvalni.
Mikor két édes szii/Egymastol megvalik. Mikor két szerelmes egymasrdl elvalik,
Még az édes méz is/keserlivé valik. Még az édes bor is keser(ivé valik.
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Hasonlé példakat hosszan sorolhatnank még. Sajnos tobb olyan szdveg
is van, amely mar végérvényesen eltlint. JO6 példa erre a 106. szdmd Ne
bustjon akarki menyecske, mely dallammal Kodaly gydjtése kilénb6z6 népdal-
feldolgozéasai révén Bukovinabdl valt ismertté. TObb szbveg egy ideig gye-
rekjatékként élt tovabb (pl. a 266. sz.: A vilojat akkd s”ddik/miké roggel harmat
fémlik).

Nézziink meg most néhany olyan népdalszéveget, amelyek fennmarad-
tak a magyar nyelvteriilet mas részein, a Székelyféldon ellenben mar nem
élnek. Ma mar csak a Nyirség teriiletén hasznalatos a S?jvan>anyos a~ ég al-
ja/Nemjél van afejem alja népdal, (Krizanal 30. sz.), mely ott egyben kedvelt
csardas dallam. A verset Szabolcs megyében a népdalgy(jtés tigyét melegen
tamogaté Dessewffy Virginia grofné mar 1844-ben feljegyezte gylijtemé-
nyébe (42. sz.), s elkuldte Erdélyi JAnosnak, aki ra is irta a gyljteményre:
»,Vettem april 15. 1844. E’ dalok gy(jt6é kild6je Grof Dessewffy Virginia
Kisasszony”.

A Jaj heh szennyes a kenddje (Kriza 50. sz.) népdalszovegnek az Alfold és
Erdély kozott fekvd Szilagysadg az Orzdje, melynek Errriellék-i része tob-
bek kozott Ady Endrét adta a vilagnak. A Szilagysag néprajzi és népzenei
szempontbdl nem tartozik a jol feltart és nagy kdzismertségnek orvendé
teruletek kdzé, aminek oka a torténelmi korilményekben keresendd. Mire
Lajtha Laszl6 1914-es didsadi és Kodaly Zoltdn 1916-0s krasznai,
szilagyperecseni és szildgynagyfalusi népzenegydjtésével itt is megindul-
hatott volna a népzenei feltards, kirobbant az els6 vilaghdboru. Néhany
szilagysagi szemelvény azonban még az addig 6sszegy(ilt népdalbdl is be-
kerlilhetett a mar emlitett Erdélyi Magyarsag Népdalok c. kotetébe, illetve
Bartok Béla A magyar népdal cimmel 1924-ben megjelent konyvébe. Ez
utan j6 néhany év sziinet kdvetkezett, s mire az 1940-es években valame-
lyest ujbdl fel lehetett volna venni az elejtett szalat, jott a mésodik vilag-
héboru a jol ismert kdvetkezményekkel. A haborat kovetéen folytatod-
hatott a népzenei gydjtémunka, s 1963-ban hazai kutaték (Vig Rudolf és
Sztan6 P4&l) is eljutottak a hatdrokon tdlra, akik tdbbek kozt
Selymesilosvan és Kémeren dolgoztak. A szilagysagi falvak egykori kis-
nemesi, Grias vilagdnak zenei lenyomata az a népdalszéveg, amelyet
Kémeren kétféle formaban, két kilonb6z6 dallammal is tudtak. A gy(jtés
idején még mindketté népszerl volt hangszeres gyors csardasként is. Az
egyik vokalis valtozat kedves, jatékos verse egyezik a Kriza gyljteményé-
ben szereplével. (L Kriza szdvegének egy részletét és a 20. szazadi vélto-
zatot.)
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A maésik népi valtozat Kirzdéhoz képest mar egy-egy urias, finom-
kod6 kifejezéssel bdévilt, megszakitva ezzel a 3-4. sor egyenletes 8
szdtagos luktetését. A boOvilés csak egy sz6 (draga), s a Kriza koOteté-
nek megjelenése utdn éppen 100 évvel késdbb gydjtott népdal nem
gazdagodott vele. A 3. sor megvaltozott ritmusa miatt viszont a 4. sor
szOtagszamat is szaporitani kellett, igy kerult oda az Ujabb Gnaskodo

»Sszivem” sz0.
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Apamas tancdal: Puszta malombal Cserfa gerenda (Kriza 267. sz.) - mely-
nek megismeréséhez tébbek kézt Bartok egynemiikari mive is hozzaja-
rult —mgdig csak a Zobor hegy alatti részek (ma Szlovékia) magyarsagéa-
nak népzenekincsében 6rz6dott meg. (Bartok Pamas tancdal c. kérusmu-
vének szOvege azonos —némi versszakcserével - Kriza 267. sz. darabja-
val.) A 19. szazad kdzepe tdjan azonban ugy latszik még a Székelyféldén
is ismerték.

A Csallok6zben (ma Szlovékia teriiletén) maradt fenn a Hogyha én a~t

tudhatnam/ Sfébbet szerets*nalamnal (Kriza 189.) és ugyanott parositol
plinkdsdi ro~sa (Kriza 62. sz., egy Bars megyei hangfelvételét 1 Tari L.-Vikar
L.. Magyar Népzenei Antoldgia I1. K5a).

Igen érdekes a gy(ijtemény 248. sz. darabja: Hazasité dalok afonéban. A Fej-
ér Nyiko mellékirdl, melyhez jatékleirast is kapunk. A vers sok szempontbdl
egyezik egy Ipoly-menti paloc falubél, az Ipolyvarbdrol ismert és szvitszerd-
en Osszeflizott menyasszony-bucsuztaté versével. Az ottani Jaj partdm.
partam kezdet( lakodalmasba beépiilt a kdzépkori . zeneileg
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pedig az egyik leg6sibb —euréazsiai eredetl - stilusba tartoz6 dallam tipussal
kapcsolodott dssze, amelyet a Rakdczi korhoz kotéd6 zenei elemek is szi-
neztek. Kriza szdvegében a Sérelmes virdg és Kincs, Kinek "/ banatba nincs
refrén és szamos mas elem megegyezik az Ipoly-menti lakodalmassal. (Az
ipolyvarbéi lakodalmas hangfelvételét 1 Magyar Xép~enei .Antologia 11 5. 1)

Ma mar csak az északkeleti paloc teriileteken (f6leg a Biikk hegység vidékén
és a volt Gémdr megyében) van meg az Amott van egy nagy hd&~ /7omnpgyk a
neve illetve Szallj e!fecskemadar/ borsodon ke/vsgtid vers, mely ott jellegzetes, rubato
el6adaséi rabének, ,,Rabi-néta” illetve pasztordal (Egy-egy vokalis és hangsze-
res valtozatanak hangfelvételét 1 Magyar Népzenei Antoldgia 1. 4.1c, 4.4a, 9.2c.)
Kriza 383. szam( darabjanak 2. versszaka Ott latik egy hasait/Argyitus a neve e
szdvegtipussal azonos, ugyandgy, mint a 447. sz. benne van egy asztal/banattal
teritve szOvegrészlete, valamint a 8. sz. Sycij te hollo, syij le szévege. Az utébbi /la
kérdik: hogy vagyok?/Mondd meg hogy rab vagyok (3. sz.)... és . Akarkié lagyon/li~ a
telepohar (6. vsz.) egyezik az északi rabénekek szOvegeivel, sét az utdbbi széveg
siratdinkban is el6fordult. Kriza gyljteménvét megel6z6en e szOveget
Kelecsényi Jozsef Nyitra megyébdl 1844-ben, Vajda Ferenc pedig 1852-53-as
gy(ijtésébbl Szabolcs megyébdl kiildte be Erdélyinek a népkdltési gydjtemény
szamara —sajnos mindkett6 dallam nélkali.

Az utolsé példadhoz személyes kapcsolat fliz. Az a népdalszéveg ugyanis,
amelyet Kriza gy(ijteményében a 63. szdm alatt taldlunk, szulévarosomboal,
Pésztérodl keriilt a kdztudatba Kodaly Zoltan fisfi dal ¢. kérusmivébél. Kodaly e
népdalt: lirdomellett esteledtem 1922 4prilisaban gyijtotte, s 2. versszaka igy szol:

En Istenem rendelj szallast, A jarkalast, a bujdosast,
Mert méguntam a bujdosast. Az idegén f6don lakast.

Krizénél pedig ezt olvashatjuk:

Jaj istendm, rend@’j szalast, Idegein f6don a lakast,
Mctt méguntam a bujdosast. Ejel-nappal a sok sirast.

Ez a szOveg ma mar Paszton sem, Erdélyben sem él. Pontosabban: Paszton
tébben tudjak, de nem eredeti formajaban, hanem a kérusm(ibél visszatanult
formaban, igy csupéan tudatos hagyomany6rzés jeleként tarthatjuk szamon. A
szbveg a szemink lattara tlnt el a bukovinai székelyek szdvegkészletébdl is. Az
id6s bukovinaiak ugyanis szivesen tarsitottak ezt a szoveget az Elindultam s-yép
hazambdl népdalhoz, mely Bartok Béla 1906-0s békésgyulai népzenegydijtésébdl
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valt ismertté. Kriza feljegyzése egyrészt arra utal, hogy valaha ez a vers is széle-
sebb elterjedtségnek Orvendhetett, masrészt arra, hogy a székelység kdrében
ismert verset csak a bukovinai székelyek 6rizték meg. A népzenei gyljtemény
adatai szerint Paszton is csak egyeden ember, Alapi Istvan tudta Kodaly gydjté-
se idején. Hogy azonban a tobb azonos nevi Alapi csalad kozil melyik Alapi
csaladbdl vald lehetett, aki ezt Kodalynak énekelte, mér Rajeczky Benjaminnak
sem sikerdilt kinyomoznia.

Az 'Elindultam $"ép hazdmbdl bukovinai véaltozatanak emlitése tovabb-
vezet benniinket Kriza gy(jteményében. A Feljott a nap s"ép-rogyogva (417.
sz.) versnek sok keserves versszaka van. Az utols6 (10. vsz.) igv szol:

BU ebéldem, bl vacsoram, Nézem a csillagos eget,
Bodogtalan minden éram Sirok alatta eleget.

A bukovinai székelyek legoregebbjei az 1980-as években még énekelték e
szOveget az Elindultam s"p babambél népdalba dgyazva. A szébanforgd részletet
magam is e népdal egyik versszakaként gydjtottem 1982-ben egy 83 éves,
hadikfalvi szliletés bukovinai székely asszonytdl, Faragoné lllés Brigittatdl.
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2. Nézem a csillagos eget 3. Ugy meglntam a bujdosast,

Sirok alatta eleget. Ejjel-nappal a sok sirast.
En Istenem adja szallast, Ejjel-nappal a sok sirést.
Mert meglntam a bujdosast. Ejjel-nappal a sok sirast

4. BU ebédem, bl vacsoram,
Bura sziletett az anyam.
Bu ebédem, bu vacsoram,
Boldogtalan mindén Gram.

A bukovinaiak kérében ez a népdal persze nem ,,6shonos’? hanem
szintén betanulas eredménye, mégpedig Bartok Béla Elindultam s"ép ba-
bambol c. szintén Aaltaldnosan ismertté valt népdalfeldolgozasa alapjan.
Faragoné Ugy emlékezett r4, hogy még az 1 vilagh&boru idején tanulta egy
Oregasszonytol. ,,Nem voltunk kijéve még Bacskaba... Mer [19] 14-ben
tudja menekilve votunk Szatmarnémetin... mer a falunkba [Hadikfalva] a
harc meg vot éllva, ott kotték meg a fegyversziinetét [19]17-be.” A harcok
elél menekilve énekelték, mert ,,ugy meg votak keserédve. Valahogy Ugy
még tudtak gondolni magikba azt a notat, hogy sajat magiknak szerkesz-
tették ezt a notat... Azétt vot keserves.” Sokkal hihetébb azonban, s ma-
sok elbeszélései is azt erdsitik meg, hogy a népdalt a 2. vilaghaboru alatt a
Bacskabol menekiilés soran tanultdk. Addigra mar valéban ismertté valt
Bartok feldolgozasa, s a népdalt kénnyen megtanulhattdk pl. egv mvelt
tanartol. Mivel dallamvonala ismer6sen csengett, szoveget pedig kilono-
sen talalénak érezték magukra, hamar sajat zenei képikre formaltak és
kiegészitették sajat szovegkészletiik verseivel. Az En Istenem rendelj szallast

. szbveget ugyanis mar valéban hasznaltak addig is; Kodaly 1914-es bu-
kovinai gy(jt6flizetei tobb izben tanusitjdk. Az északi - szorosabban a
paloc —és a bukovinai zenei dialektus ilyenfajta kapcsolatanak nem ez az
egyetlen jele.

Kriza gyljteménye értékes adatokat ad zenei terminoldgiakrdl is (pl.
Szomoru nota illetve M4&s spomoru néta 241—243.). Mashol tancdal funkciéra
utal (pl. Siklodi tancdal 238. sz.). A szdvegekben fontos utalasok vannak
hangszeradatokra (pl. duda, dob, heged(, hattagi banda). A dalokhoz f(-
z0tt jegyzetek kozt pedig érdekes tdnc- valamint szokésleirast is talalunk.

Kriza Janos vadrozsdinak nagy része mara elhervadt s6t kiszaradt, sok
mas szobeli hagyoményunkkal egyltt. Vannak azonban olyan darabijai is,
amelyeknek jobb sors jutott.
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Gy(jteménye tobb szovege alapiat képezte ugyanis Bartok Béla, Kodaly
Zoltan és Bardos Lajos korusfeldolgozasainak. llyen pl. Bartok Héjja, kéjjel,
karahija c. kérusmive, melynek szovege pontosan egyezik Kriza Kara-héjja!
héjcé versével (Kriza 363. sz.). Ismert, hogy Bartok népi szovegeket hasznalt
kérusmUveihez, melyekhez sajat zeneszerzdi kincsestarabdl adta a dallamot.
Ilyen Bartdok ljsanyné”o (Arany etjisiér cifra ruhdéi) kérusmdve is, mely Kriza
kotete 509. sz. dalszdvege 2. versszakaval tartalmilag egyezik:

Kriza: Bartok:

Leanyt ne szeress gazdagsagaert Arany, ezlstér, cifra ruhdéi*,
Lzlstért, aranyért, czifra ruhaért; Leanyt el ne végv koszorujaéi*,
Hanem ha szeretsz, jaAmborsagéért, Inkébb szeressed jamborsagaéi*,
El6tted vald friss jarasaért. El6tted valo szép jarasaéi*.

A Kriza vers tobbi részlete érdekes médon a Kodaly HaryJanos dalmvé-
ben feldolgozott Mar engem matkam /fjen kétettek szévegre rimel (ahhoz viszont
Kodaly sajat zoborvidéki gy(ijtését hasznalta fel. Szintén megvan Krizanal cgv
masik Kodaly feldolgozas szdvege: a Kiirakotty mese’. Krizanal Kitnkoty, 291. sz.).

Bardos Lajos ismert feldolgozasa az Oss-"egyn/tek, Ossyegyn/tek — i-"sapi la-
nyok, mely Kriza 481. sz. feljegyzése szdvegével egyezik (csak éppen az 6
kozlésében a ,,miskolezi ddmék” gydiltek egybe).

A Vadrozsadk c. kotet 1863-as kiadasaval megvalosult Krizdnak a kotet
eldszavaban leirt célja: a szovegek ,,a magyar irodalom kézos szent oltarara”
keriltek. A zeneszerzdk azt is megvaldsitottdk, amirdl Kriza nem is adlmod-
hatott: lehet6vé tették a versek tovabbélését a mlizenében is, azzal, hogy a
»vadrozsatiskébe nemes r6zsaagat oltottak”.

Bojtor Karoly: Veszprémi tél



